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Support bars

o8Barras de Sujeccion i

B Las barras de sujecion para
minusvalidos, rehabilitacion y tercera
edad, estan fabricadas en acero
inoxidable 304 pulido brillo
antideslizante y en acero inoxidable
304 esmerilado liso.

Sus formas y diseiio han sido
estudiadas en funcion de las
necesidades anatomicas de los
usuarios. Su construccién en acero
inoxidable facilita la limpieza e higiene
de las mismas.

El didmetro de la barra es de 33 mm.
y sus muescas antideslizantes crean
una superficie de agarre de gran
seguridad y adaptabilidad a la mano.

oo0oO .

AV 70145 V

AV 70650 A

O The support bars for the handicapped and
the elderly, as well as for rehabilitation use, are
manufactured in 304 polished stainless-steel
non-slip hand rails. They are also manufactured
in smooth 304 stainless steel abraded with
emery.

Their design and shape have been specially
adapted to the anatomical requirements of the
users. Their manufacture in stainless-steel makes
them easy to clean and hygienic.

The bar has a 33 mm.diameter, and the non-slip
notches create a holding surface which is both
completely safe and adaptable to the hand.

O Les barres d’appui pour handicapés,
réeducation et troisieme dge sont fabriquées
en acier inoxydable 304 poli brillant
antidérapante et en acier inoxydable 304
poli.

Leur forme et dessin ont été congus en
fonction des besoins anatomiques des
usagers. Leur fabrication en acier inoxydable
facilite leur nettoyage ainsi que 'hygiéne.
Le diamétre de la barre est de 33 mm. et
ses encoches antidérapantes offre une
excellente surface d’appui de grande
sécurité et une bonne adaptation a la main.

O Die Stiitzstangen flir Behinderte,
Rehabilitation und Senioren sind aus
poliertem rostfreiem Stahl 304 hergestellt.
Die griffe werden auch aus geschliffenem
rostfreien edelstahl 304 hergestellt.

lhre Form und Entwurf sind auf die
anatomischen Notwendigkeiten der benutzer
abgestimmt. Die Ausfiihrung in rostfreiem
Stahl erleichtert ihre Sauberhalten und
Hygiene. Der Durchmesser der Stangen
betrdgt 33 mm. und ihre Kerben garantieren
eine Oberfldche zum Festhalten, grosse
Sicherheit und Anpassung an die Hénde.

Tapa tornillos.
Covers plate.
Fixations invisibles.
Schraubenkappe

A AV 60685



V AV 10840

A AV 14840

AV 20515 / AV 21515 p

3 mm.

B Gosor.
Thickness.
Epaisseur.
Starke.

A AV 30425

AV 51830 A




